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MpoAoyog

>ag euxaploToUE YIa TNV VEA 0aG ayopd TOU CUMNUKVWTR TNG

MobiakCare — Golden series povtéhou Irene. EipyaoTe BéBalol OTI Ba peivete
€UXAPIOTNHEVOI ANO TO MPOIOV auTo Onou Ba oac €EunnpeTei yia NOAAG €Tn
£xovTac TNV KatahAnAn ocuvTrpnon epovTida.

AuTO TO &gyxelpidlo NePIEXEl MANPOPOPIEC yia Tn AsiToupyia, TO XEIPIOPO, TN
PpovTIda, avTIMETWNION PACIKWV HNXavikwv BAABwvV KTA.

Ma va €EaopaliosTe TNV ANOTEAEOUATIKA XPrioN TOU MNXAVAMATOC, NAPaKAA®
OlaBAcTE NPOCEKTIKA TO €yXeIpidlo npiv va EEKIVAOETE Tn AEIToupyia Tou

HNXavAuaTog.

Eidonoinosig ac@alegiag

* AuTO TO npoidv dev pnopei va xpnaoiponoindei yia unootnpiEn wng. Eav evag
aoBevig xpeialeTal Bepancia oEuydvou Ba npenel va akoAouBnael TIG CUBOUAEG
TOU yIaTpoU 600V agopd Tn OWoTH PON Kal TO OwoTO XPovIKO diIaoTnHa npiv va
XPNOILONOINTElI TO PNXAvnua.

e Eav kdanoia duopevic avTidpaon ePpavioTei 1 anokaAu@Oei kata Tn diapkela
XProng Tou o&uyovou, NapakaAw EMNIKOIVWVACTE HE TOV NPONNBEUTN 1 TO YIATPO
000 TaxuTepa yiverai.

e O1 aoBeveic pe coBapa npoPAnuata, Ba npénel va Balouv éva eninpocbeTo
pNxavnua &voeigng kai eav kanoia dUCHEVAG avTidpaon ePgavioTe Ba npenel va
EMIKOIVWVNOETE E TOV NPOPNBEUTA 1N TO YIATPO TO CUVTOUOTEPO duvaTo.

e Mn Badere TOV PIVIKO CWARVA KATW ANO TO OKENACHA TOU KPERATIOU
N Kar®w and 1o padiAapl. H cuocowpeuon Tou Ofuyovou OTa oKenaouarta
MMOPEi va NpokaA&éael kivouvo avapAeEng o€ ouvduaouo e EVOEXOUEVO OTATIKO
NAEKTPIOUO Mou Wnopei va npokAnBei and TpIREG oTa oTpwHATa.

» KAgioTe 1O d1akonTn av kaveic O Aappavel oEuyovo.

 Engidn To oEuyovo pnopei va npokaAéosl avagAeEn KpaTAoTE TO PakpIa anod TiC
AAQUNEG Kal TIG EOTIEG PWTIAC. AEV EMITPENETAI TO KANVIOHA
* 'OTaV XPNOIUOMOIEITE TO PNXAVNUA KNV QVOIYETE TO PNPOOTA Kal Niow PEPOC.

Y€ NeEPINTWON NMou unapxouv NPoBANKATa NoIdTNTAG, KNV TO ANOCUVAPHUOAOYNOETE
kpupd. Eav nxnoel o ouvayeppoc r OUvavTAOETE KAnolo aAAo acuvnBioTo
Qaivoevo, €100MOINCTE TOV MPOPNBEUTH.
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Mpoooxn

e O CUPNUKVWTAC 0Euyovou Ba NPENEl va XPnoigonolgiTal oc £va nepifaihov
XWPIG oKkOvN, POopa 1 TOEIKOAOYIKWV agpiwv.

e O OUPNUKVWTNC 0Euyovou Ba npenel va BpiokeTal o€ éva KaAa agpi{OHEVO
XWPO, Ot MNEPINTWON Mou Undpxel JOAUCHEVOG agpac N kanva, BeBaiwbeite
OTI TO KATW NioW PEPOC TNG €EaEpwaNC AsIToupyei Xwpic BopuBouc aAIWG To
unxavnua 6a unepBepuaveei.

e Ynapxel OlakonTOPEVOC BOpuBoc oTnv e€agpwon Kata Tn OIApKeld TnG
Aeitoupyiag (10 deutepOAenta kata OdlGAEIUpa).

» XpeialovTtal 5 AenTa ano Tnv évapén TnG AEIToupyiag Tou GUUNUKVWTH Yid
va npoBepuavBei kal va TACEl TNV KAvovikr AsIToupyia.

e To pnxavnua sivar yovo yia napoxn 1aTpikou 0EUyOvou Kal n CUYKEVTPWON
o&uyovou Ba eival pexpl 92% - 1%/+3% oTav To OTOMIO TOU aépa (pTAcEl TNV
KAvoVIKr TOU pon.

e O uypavTipag naipvel aNOCTAYHEVO VEPO 1 NAYWHEVO BPACHEVO VEPO
nou Ba NpEnel OPWG va PTAVEl HEXPI KATW ano Tn YPAuun EvOsiEnc “maximum”

e XpNOILOMNOINOTE TOV UyPavTAPa Mou 0ag (PEPVOUV HE TO PNXAvNua, PNV Tov
avTIKAaTaoTNOoETE AANIWG MMNOPE va NPokaAéoel duagopia oTov acBeviy N aAAa
deiva. ANIWG emBeBaiwoTe TNV oupBATOTNTA HE TOV NAPOXO TNG GUOKEUNG.

e 3€ NePINTWON Nou n €vOeIEn dei&el aouvnBIoTO 0EUYOVO O XpNoTnc Ba npenel va
aneubuvBei aTov NPOUNBEUTN 1) TO EPYOCTATIO YIa VA YiVEl oUVTRAPNON.

e O uypavtnpac, To BapBakl Tou QIATPOU PECA OTOV UYPAvVTAPA Kal TO QIATPO
Kaunivag €ival Ta avTikeiyeva nou Ba npénel va kabapilete. O uypavtipag Ba
npenel va kabapiletal kB 3 PEPEG, TO EEWTEPIKO (HAUPO PIATPO KauMivag) Tou
Ba npénel va kabapileTal kaBs 100 wpeg kai va avTikabioTaTtal kabe 3000 wpPEG.
To avTiBakTnpIdiako QiATpo (oTPoyyUAOG Aompog diokoc) va avTikabioTaTal kabe
3000 wpec N and acOevr) o€ acOevN.

e EGv puBpilete TO OoTPOPIYYa 0 pory Bpansiac aA\d o PETPNTNC ponG OeixVel
MNOEV, OBNOTE AUECWE TO UNXAVNHA Kal EAEYETE TO yia NPOBANKA ENIKOIVOVOVTAG
TOV NPOUNBeUTH.

e Mnv To avolyokAegiveTe ouyxvda. Na va &avavoi&eTe To pnxavnua PETA nou
TO €ixaTe oBnoel Ba npenel va undpxel Eva PecodidoTnua oxi AlyoTepo ano
5 Aenta (OnAadn, eEaVTANOTE TOV E0WTEPIKO AEPA TOU UNXAVAUATOC EVTEAWG,
YIaTi Qv 0 CUMMNUKVWTAG avoiyel Pe nieon Ba €xel AiyoTepo xpovo {wng).

e ANGACeTe vepd OTOV UYPAVTIPA KABE 2-3 PEPEC, €I0IKA TO KaAokaipl. Av dev
TO XPNOILOMOIEITE YIA APKETEC MEPEC, NAPAKAA® AdEIA0TE TO VEPO EVTEAWC Kal
OKOUNIOTE TO WMOUKAAI YId va OTEYVWOEL.

o XpNOILONOIEITE TO CWANVA 0EUYOVOU Kal TOV UypavTrpd NMou odc £PePav HE
TOV OUMMUKVWTH N €KEiVOUG nou €ival yia To idlo povtédo. Edv alagete kal
XPNOIHOMOIEITE AANWV POVTEAWV NapakaA® BeRaiwBEITE OTI £KoUV OTEVR OUVOEON
HE TOV OUMMUKVWTH 0Euyovou.

e O owArjvac ofuyovou Kal Ta NEPIPEPEIAKA eEapTnuaTa onwe udaTonayida Kai
pIVIKG, 6a npenel va diatnpouvTal kabapd.

e O pIvVIkG 0EUYOVOU MOU €XEI AKOUMMNOEl 0 doBevic META anod kabe xprion Oa
npénel va anoAupaiveralr okounifovtag Tov Pe 75% aAkooAoUxo Aoaiov yia
IaTpIKn Xpnon N Me aAAeg PeBOdOUC anoAupavong. ZuvioTaTtal aAAayn pIVIKOV
kGBe PBdopada.

Mepiypa®n npoiovTog

H ogipa npoidvtwv Golden Series MBK ui0BeToUv aAhayr npoopd®nong agpa pe
niean, To onoia pnopei va Eexwpilel To oEuyovo, To AlwTo kal AAAa agpia anod Tov
agpa o diapkn Bepuokpaaia POAIG ouvdedei pe To pelpa.

To 0&uyovo TWV IATPIKWV NPOTUNWV WNopeEi va dlaxwpileTal CUVEXWG anod Tov
agpa.
To o&uyovo napdyeTal and ayvn Quaoikn HEBodo.

Aev UNAPXEl ENIPPON OTO E0WTEPIKO MOCOOTO OEUYOVOU KATa Tn OdIApKeEId TNG
AEITOUPYIAC TOU OCUMNUKVWTN.

ZuvOnKeg Xpong

Oeppokpaaia nepiBariovtog: 10°C — 40°C

>xeTIKN uypacia: 30% - 85%

Mieon agpa: 700 hPa - 1060hPa

‘Ox1 d1aBpwTIKA AEPIa Kal I0XUpd payvnTika nedia Tpiyupw.

HwON=
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Eicaywyn oTn AsiToupyia

MNedio epapHoyng
AUTI N CUOKEUN XPNOIHONOIEITAI KUPIWG Yia 1. Auyvia
TNV NApaywyr 1aTpikol oEuyovou. 2. NARKTPO ENavapopds oe nepinTaon
BPUAXUKUKA®HATOG

. : 3. AlakonTng AsiToupyiag
Texvika XapakTnpIioTiKa 2. XpovodiaKkdnme
5. 'EE0d0G Nepelonoinong (MONO e@pooov 31a0£Tel)
6. 004V UYPAOV KPUCTAA®V
7. AlakonTnG pong
8. PouZouvi EE6d0u
9. Yypavtipag
10. ®iATpo Kapnivag
11. ETIKETU SUOKEUNG
12. Eioodog Tpogpodociag
13. 'E§0do¢ agpa

1) AiakonTng enava@opag Bpaxuku arTog
MovTéAo MOBIAKCARE - Golden Series — Irene
KatavaAwon Ioxuoc (W) 480 Watt IRENE / IRENE NEB - 735 Watt IRENE 10Lt
5 v Z o Z J€ nePINTWON Mou n ouokeury Oev
qun A£|T'oupy|u§ (V/Hz) 230 +/-10% /50 +/-1 i Kkapia | EvoeE]  Aemoupyiac,
Eupog Pong (I/min) 1-5, 1-10 MONO I'TA IRENE 10L evdEyopEVG va  €xel “néocel”  To
Zuykevrpwon (%) 93 +/-3 ao@aNoTikG  Aermoupyiag.  MioTe
v v TO Npo¢ Ta PEOA, Kal n ouokeur 6a
|'|I£'0'I1 EEOGO"{ (Mpa) 0,05-0,08 AeiToupynoel KavoviKa*
Eninedo OopuBou (dB) <40 Irene & Irene Neb, <51 Irene 10Lt ' '
HAekTpikn Karnyopia Class II Type B *2e nepimToon nou eniuevel va
y napapével ofnoTtd  To  pnxavnua,
KGTIWOPIG I1p0|ov1'oq Class IIb rule 11 EMIKOIVWVNOTE JE TOV KATACTNKA ano
KaBapog Bapog (Kg) 24 Kg Irene 5L & Irene Neb, 32 Kg Irene 10Lt TO onoio MPOpNBeUTAKATE
Alaotaosig (mm) 390x337x620 TV ouokeun
Zuvayeppog O§uyovou EvepyonoigiTtal 0Tav n ka@aporTnra
TOU NAPEXOHEVOU OEUYOVOU Egival 2) AiakonTng AsiToupyiag yia puUOpIon TNG
HIKpOTEPN anod 82%. ®WPAG Napoxng oEuyovou — NANKTPO «M>»
Odnyia Xpriong XpovouETpou
1) Martape To nAfkTpo ‘M’
2) ZTnv 08ovn avaBooPrvel 00:00
3) Me 10 BeAdki nou deixvel npo¢ Ta nay
NPOCBETOUNE TOV OUVOAKO XpOvo Oepansiag mou
Béloupe, n.X. 3:00 @peg
4) Av unepBoUpE Tov Xpovo Bepaneiag, NaTape To
KaTw W BENOG yia va apaipéooups Xpovo
5) MOAIG neTUXOUWE Tov €NIBUKNTO XPOVO Bepaneiac,
TO €NIBeRAIWVOURE NATWVTAG TO MANKTPO HE EVOEIEN
To BeAaki apioTepd. <—
6) H ouokeun) Ba Slakowel TNV A€IToupyia Tng oTov
XPOVO Mou opioape. AgixvovTacg Jag Tov evanoysivavTa
XPOVO MPIV TNV Nauor AEITOUpPYIAG.
a 12
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3) 0006vn LCD. NMpoBaAel cuvoAikn wpa AsiToupyiag kal ka@odnyei To
XPROTN Vad TO XPNOIHONOIElI HE £€va NIO ENICTNHOVIKO KAl ACPAAR
TpOMno.

"EvOeIgn ouvoAikng Aerroupyiag

MNXaVAKATOC € WPEG.
/ "Ev3EIEn NpoBAAUATOC
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'Evdeifn  ouvoliknig  AerToupyiag
and Tnv TeleuTdia ekkivnon Tou

|__pnyaviuarod ge mpeG & AsOTa |

‘EvOeiEn AenTov

4) MeTpnTnG / PUuBMIOTAG ponG oEuyovou.

ZTpoiyya piBpiong pong

o ApIOTEPA EYAAWVOULE TNV poN

o AEEIG XaUNAWVOULE TNV pory

e & KAOe nepinTwon, akoAouBoUpE TIG 0dnyieg Tou IaTpou

To poduETPO £xel BaABida AEyxou poric.
Mpooapuolel kal EAEYXEl TN PO} TOU 0EUYOVOU.

5) Yypavtnpag

O uypavTrpag o&uyodvou nou XpnoiKomnolEiTal yia Tnv Uypavan Tou 0§uyovou
Kal yia va unodioel BAEvva Tou pivikoU Kal AaidoU Ta onoieg dnuioupyolv
Eepd nTUeAa anod To ofuydvo kal anod dUCKOAO va Ta anoBdaAel o agBevic.

6) ®iAtpo aépa Eicaywyng & Kapnivag

®iATpo Kapnivag (ualpo ogouyydp, €ik. 1) MAEveTal
KB 3 W 4 PEPEC PE XNIapo vepo.
To Maupo ®iATpo va avTikabioTatal kaBe 3000 wpEG.

ek.1
®iATpo Eicaywyng (€ik.2)
AvTikaTaoTaon Kabe 1500 wpeg.

o i gy

€IK.2
Ta avriBakTnpiako @iATpo (eik.3, Aeukd 1y yahalio) oe oxnua diokou,
npenei va avTikabioTal anod Tov Ndpoxo UNNPECIOV KAT' OIKOV CUNPWVA
ME TIC 0dnYieg EMOKEUNG & OUVTNPNONG Tou KaTaokeuaoTn. Kabe 1500 wpeg
1 ano AcBevr) o aoBevn) o€ nepinTwon KioBwong

€K.3

AKOAOUBEITE NIOTA TIG NApanave odnyieg & xpnoigonolieite MONO
Ta yvnoia avr/ka nou napgxovral ano Tnv MOBIAK A.E E
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0dnyieg AsiToupyiag yia Tnv np®wTn XpRon

1. ByaATe Tov uypavTpa
MeMioTE TO KATAANAO ANOCTAYHEVO VEPO I KPUO Bpacpévo vepd avapeoa
oTnV KAigaka PETA&U TNG KopuPpaiag ypauung Kal TNG KaTwTePNG YPAMMNG.

2. ©@gon Tou uypavTipa. MapakaAlw TOMOBETNOTE TOV uypavtnpa oTnv
KOIAOTNTA TNG KUNPOOTIVAG OKNG Kal JETA OUVOEDTE TO OWANRVA OTNV €00XN
€€000U (pou&oUVI) TNC OUOKEUNC.

3. BaAte Tn ouokeun otn npida

4. MpooapudaTe TN por Tou 0Euyovou cUPPWVA JE T CUVTAyr) Tou yiaTpou.
To npdoivo 0oTo KATW PEPOG TOU WETPNTH PONG €ival N CUVIOTWHEVN PON
ofuyovou (apioTepd au&avel Tn pon, Og&id Pelwvel Tn por).

5. ZuvdeoTe To owAnva O&uyovou oTtnv £€€000 Tou uypavTnpa. Katoniv
OUVOEDTE TA PIVIKA N Tn Paoka ofuyovou oTov acBeviy. O OUPNUKVWTNG
oEuyovou O1aBeTel pAoyonayida, CUVOEDTE TNV ONWGE (PAivETAl OTNV €IKOVA

(A).

>uvioTaTal n xpnon Ydatonayidag (diaTifeTal EexwploTa we a&eooudp) €10Ika
TNV XEIMEPIVI NEPIODO YIa TNV anoPuyn oXNHATIoPoU vepoU OTIG TWANVWOEIC
ANOyw TnG Olapopdc Oepuokpaciac. ZTnv MeEPINTWOn nou BEAETE va
ouvOEoeTe TNV udartonayida pe TNV @Aoyonayida, TOTE akoAoubnoTe Tnv
elkova (B).

Av XpeIaoTEl KOYTE €va PIKPO KOPUATI OWANVA YIA VA TA EVWOETE.

€lKOVQ. B

6. MOAIC TeAeiwoeTE TN Bepaneia ofroTe To Pnxavnua kar ByaATe To ano
TNV npida.

7. Eav o aoBevnc xpeialeTal XpoOvoUETPNUEVN Bepancia oEuyovou NpwTa
neaTe To dlakONTN M, Kal HOAIC To poAdI avaBoofrocl NPooapuooTe ano
Ta BEAN NAvw Kal KATW Kal TEAOG MIECTE TO BEAOC nou Oeixvel aploTePA
yla va eniBeBaIiwoEeTe TO Xpovo. Evw To pnxavnua BpiokeTtal o AsiTroupyia
XPOovodIakoNTn WNopei va avaipedbei n epappoyn naTtwvrag To Kouuni M.

8. ZTnNV NEPINTWON NoU 0 CUMNUKVWTNAG 0EUYOVOU €ival CUVOEPEVOC HE TO
peUa aAAa To pnxavnua Qaivetal va ival KAEIoTO Kal NXeEi 0 ouvayepuog,
eNEYETE av n olvOEoN WE TO peUMA €ival o€ KAAy kataoTaon i av dev
epanteral n npifa cwotd. MPOZOXH THMANTIKO ‘Otav 0 GUHNUKVWTHG
EXEl OUVEXNG XPNON 24 WPEG €Ni 7 NUEPEG ANAITEITAI ANEVEPYONOINON TNG
yia 15 Aenta kabe okTw(8) wpec.

2uotnua NepeAomoinong
lMa va xpnoidonoinosTe To auoTnua vepeAonoinong Tou IRENE, (puovo oTo
pHovTEéAo "IRENE Neb"), k\civoupe Tnv por) Tou oEuyovou ano Tov
pudbuioTn pong (OeEi0oTPOPN POopa), TONOBETOUUE TNV PAOKA
vepeAonoinong otnv  €I0IKr) urodoxn Kal NEPICTPEPOULE TO KIVNTO Onueio
£€WC va TepuaTiosl kal va apxiosl va Byaler agpa. Metd To TENOC TNG
Bepaneiag NePIOTPEPOUKE avTIOTPOPWG YIA Va KAEIOCOUHE TNV NApoxn Tou
agpa Kal enavapEPOUE ToV pUBKIOTH PORG OTNV EMOUPNTH por oEuyovou

AsiToupyia AuTo diayvwong

Aiota Kwdika Zuvayeppou. Katd Tn didpkeia Tou guvayeppou, n EvOeign
Ba avaBel kai Ba nxei BopupBoc. O apIBPOC nou Ba gppavileTal oTnv 000VN
Ba €1donolgi TovV XpnoTn yia To TI CUMBAIVE.

Code 10000 — Eidonoinon ungpBéppavong
Code 3000 — Eidonoinon unepBoAIKnG nieong
Code 4000 — Eidonoinon XapnAng nieong
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Mepiypa®n Zuvtipnong

1. 'OTav To pnxavnua eival ekTog Aciroupyiag, kabapioTe To EWTEPIKA WE
dia gahakn NeETOETa Pe Aiyo anoppunavTiko Kal OKOUMIOTE TO ME Mia OTEYVN
neToETa pia ) 6U0 POPEC TO WNva.

2. AnoTeAEi 0UOIAOTIKO BAKA YIA TNV KABNUEPIVI GUVTAPNON TOU KNXAVAKATOC
N kabapidTNTA Tou MIATPOU aMO €I0EPXOMEVA AEPIA TOUAAXIOTOV 2 (POPEC
To pnva. KabapioTe To napabupo Tou QIATPOU PE Uypd aANoppuUNAvTIKO
META EeNAUVETE TO E KABapO VePO Kal NEPIPNEVETE va OTEYVWOEI E TOV agpa.

3. AvTIKATAaoTAOTE TO PIATPO agépa kaBe nepinou 1500 wpec, avoiyovTac
TO Napabupo Tou QIATPOU OTO NiCwW WEPOG Kal WETA AMNOOUVOEDTE
Kal avTIKaTaoTnoTE TO Nuprva Tou.

ZUVONKEG HETAPOPAC KAl anoOnKeUonG
KAipaka nepiBalovTikng Beppokpaciac — 20 °C w¢ 45 °C KAigaka
OXETIKNG uypaaiag, HIkpoTepn n ion pe 95% KAipaka nieong agpa 500 —
1060 hpa

To pnxavnua npénel va TonoBeTeiTal o Nepiox) KAAoU €EAEPICHOU Kal
dev npénel va okenaderai.

FOREWORD

Thank you for purchasing our products, hoping you will be satisfied with
our products. This operation manual contains function, operation steps,
attention, basic trouble solution and so on. To ensure your efficient use of
the machine, please have a close read of this operation manual before
operating it. Maybe, there are some pictures, which are different from what
you have seen in the real model.

SAFETY NOTICE

e This product cannot be used for life maintaining, it is suggested that if
any patient who needs oxygen treatment, please follow doctor’s advice to
choose the right flow and period for oxygen before using the machine.

e If any adverse reaction appeared or revealed during taking oxygen,
please contact with equipment supplier or doctor as soon as possible.

e For serious patients, set an indicating device additional, any adverse re-
action appeared, please contact with equipment supplier or doctor as soon
as possible.

e Do not put nasal tube under bed cover or cushion, the oxygen that caused
by machine turning on without breathing may be combustion-supporting.

e Turn off the switch if nobody takes oxygen.

e For oxygen can be combustion-supporting, keep oxygen concentrator far
away from naked light or fire resource, no smoking or naked light around
the patient.

» Before cleaning the dust on the net of oxygen concentrator, the plug must
be pulled out in case electric attack.

« In using the machine, do not open the front and back cover at all. In case
there are quality problem, do not dismantle it secretly. Any alarm or other
abnormal phenomenon has been found, connect with equipment supplier
or factor.
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ATTENTION

The oxygen concentrator should be set to use in an environment with-
out dust, corruption and toxicological harm gas. Air intake of the oxygen
concentrator should be located in well-ventilated space, in case there are
polluted air or smog in the oxygen. Ensure the bottom exhaustion smooth
during operating, or else the machine will be over-heated. There is inter-
mitted exhaustion sound during operating (10 seconds in intermission). 5
minutes are needed from oxygen concentrator from warming up to reach
regular function.

e The machine is only for medical oxygen supply, and the oxygen concen-
tration will be up to 90% when air outlet reaches its nominal flow.

e Humidifier shall adopt distilled water or cold boiled water, added shall be
kept under the scale line.

¢ Use the humidifier brought with the machine, do not replace it at will, or
else may cause patient uncomfortable or other harms.

¢ In case state indicator shows abnormal oxygen operator should declare
to dealer or factory in favor of maintain.

e The humidifier, filter cotton and filter are the items needed to clean,
among which humidifier should be cleared every 3 days, and external fil-
ter cotton should be cleared every 100 hours, and internal filter should be
cleared every 3000 hours.

¢ Once open the adjust knob for flow in full, but flow meter shows zero,
turn off the machine immediately and have a check for trouble.

¢ Do not turn on and off frequently: To restart the machine after turning off
should have an interval no less than 5 minutes (namely, exhaust internal
gas of the machine completely, for if air compressor turns on with pressure
will shorten its life)

¢ Do not turn on the power with switch for flow adjusting shut up.

« Refresh the water in the humidifier every 2-3 days, especially in summers.
If do not use it in several days, please pour out the water completely, and
wipe dry the bottle

¢ Use the oxygen tube and humidifier brought with the machine or those
of the same model, if change to use other model devices, please ensure
close connection with the oxygen generator. The nasal cannula is only for
the patient, and do not junk it at will.

* The oxygen tube, oxygen mask and nasal cannula that have touched with
the patient should keep clean, disinfected and sterilized.

e The oxygen tube that have touched with the patient after each operation
should be disinfected by wiping it with 75% medical use alcohol or other
disinfecting methods. To prevent cross infection, do not share oxygen tube.
Series products of this brand medical oxygen generator model V adopt
pressure swing adsorption principle, which can separate oxygen, nitrogen
and other gas from the air, at constant temperature, as soon as power is
connected, the oxygen that meets medical use standards can be separated
from air constantly. Oxygen is generated by pure physical method. The
generator can supply 1-2 patients simultaneously, with steady oxygen
flowing out, safe and reliable, low cost, adjustable flow. The key parts of
the generator adopt anti-tiring and anti-aging design.ization. There is no
influence on indoor oxygen percent during the generator operating.

USING CONDITION

1. Ambient temperature: 10°C - 40°C

2 .Relative humidity: 30%-85%

3. Air pressure: 700 hPa-1060 hPa

4. No corrosive gas and strong magnetic field around.
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SCOPE OF APPLICATION

This device is mainly used for generating medical oxygen.

TECHNICAL PARAMETER

Model

MOBIAKCARE - Golden Series — Irene

Power Consumption(W)

480 Watt IRENE / IRENE NEB - 735 Watt IRENE 10Lt

Working voltage(V/Hz)

230 +/-10% /50 +/-1

Flow Rate (L/min)

1-5,1-10 ONLY FOR IRENE 10L

Concentration (%)

93 +/-3

Outlet pressure (Mpa)

0,05- 0,08

Sound level (dB)

<40 for Irene & Irene Neb, <51 Irene 10Lt

Electrical category:

Class II Type B

Product category:

Class IIb rule 11

Net Weight (Kg)

24 Kg Irene 5L & Irene Neb, 32Kg Irene 10Lt

Dimension (mm)

390x337x620

Oxygen percent alarm

When Oxygen percent is lower
than 82%

OPERATION INTRODUCTION

Indicator light

Total 3 indicator lights, and the code of them are 1,2,3
from right to left, and their indication for each model are
as follows:

1. Power indicator (green) Power-off alarm (red)

2. Trouble indicator, Working good (off), Defective happened (Red)

3. Oxygen percent (green-normal, red alarm the Oxygen percent is lower
than 82%)

2) Resettable Short circuit protection switch

3) Power switch

4) Function switch for setting timing of oxygen supply

5) Atomization outlet (for atomization type only)

6) Liquid crystal display It can display total operation time and start time of
this time, which May guide the user to operate generator in a more Scientific
and safe way.

7) Knob of oxygen flow meter switch

The other name of knob of oxygen flow meter Switch is flow
control valve.
It adjusts and controls the outlet oxygen flow.

7. If the patient need timing oxygen treatment, first, press the

M switch of continue / timing, then the timing clock flickers, and
adjust the timing time by keys, A V¥ and finally, press <—
confirm the timing state. Under the timing state, it is able to
switch to continue state by pressing the M switch which can
covert between continue / timing.
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OPERATION STEPS FOR FIRST TIME USING

1. Take off the humidifier Fill in proper distilled water or cold boiled water
within the scale between the top scale line and the lowest one.

2. Position of Humidifier. Please place the Humidifier into the concavity on the
front casing, and then connect the oxygen pipe to the Oxygen outlet nuzzle.

3. Connect the power, put the plug of power line connected with the power
socket of the oxygen Generator, and the other end of the Plug connects with
indoor power Socket, turn on the power switch.

Do not Switch it over-forced, or else it is easy to damage
the valve core. Switch it counterclockwise to turn on,
clockwise to turn off.

8) Oxygen outlet nuzzle

9) Humidifier

Oxygen humidifier which used for humidifying oxygen
and preventing throat and nasal mucosa stimulated by
dry oxygen and dry hard sputum difficult to spit out.
10) Intake air filter

Once need to replace, replace it by special assembly for
the machine.

11) Data plate

12) Power socket

13) Exhaust Port

clockwise-Off).

4. Adjust well oxygen output flow according for the
request; the green part at the bottom of the flow meter is
recommended oxygen flow rate (counterclockwise-On,
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5. Insert the intake end of nasal cannula onto the outlet of Humidifier, then
set the nasal cannula over patient’s ears, insert the nasal tube into patient’s
nostrils to for starting the oxygen treatment. The oxygen concentrator has a
firetrap connects it following to the photo (A). It is concealed to use Water
traps (accessory NOT included, can be acquired separately), especially during
winter period, to avoid the formation of water in the tubes due to temperature
difference. Case you need to connect the Firetrap with the Water trap,
follow photo (B). If needed use a small piece of tube to connect them.

6. When finished the treatment, turn off the power, if there is discontinuity
use, please unplug the power plug.

gl
fig.B

fig. A

8. Firstly, Power-On-Self-Test, power on the concentrator, then check the color of
the indicator on the front panel.

Green - The concentrator is in a good working status.

Red - The concentrator may need to do maintenance or some parts were
damaged, the oxygen purity level was dropped to a dangerous level..

9. In case oxygen generator is connect with power but the whole machine is still in
the state of power off with alarm sound, please check out the connection part of
power whether it is in good connection, or whether there is a power off in external
power supply. ATTENTION IMPORTANT If the Oxygen Concentrator is used for constant use
of 24 hours/ 7 day perweek, the useris obliged to give tothedevicea restfor 15 minutesevery 8
hours.

MAINTENANCE DESCRIPTION

1. In the condition of power off, make a clean for the outside body by soft
towel with little detergent, and then wipe it up with dry towel, once or twice
per month.

2.1t is a critical step for daily maintenance to clean filter net for gas intake,
at least twice a month.

Detail steps:

Please clean the filter window by liquid detergent, then
rinse the filter window by clean water, please clean the
black foam filter (fig.1) every 3-4 days with water & wait
the filter window dry in air. Replace the black foam filter
every 3000 hours.

fig. 1

3.Clean air intake filter.

Replace air intake filter (fig.2) an interval about 1500
hours, open the filter window on the back casking, then
unplug and replace the filter bottle inside. The disk shaped
bacterial filter (fig.3) needs to be replaced by your home
provider according to service & maintenance schedule.
Usually every 1500 hours and incase of leasing to every
patient have to replace with a new one.

fig. 2

fig.3

Please follow above instructions & use ONLY spare parts
approved & provided by MOBIAK S.A =
21
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Nebulizer System

To use the IRENE nebulizer system (only model "IRENE Neb"), shut
the oxygen flow from the flow regulator (clockwise), place the
nebulizer mask in the slot and rotate the movable point to terminate
and start the air flow. After the end of treatment rotate inversely to
shut the supply of air and restore the flow regulator to the desired
oxygen flow.

SELF DIAGNOSES FUNCTION
Alarming code list: In alarming mode, the alarming indicator will be on as well

as the sound indication, and the number was displayed on the screen will notify
the end user for what happened.

Code 10000 - Overheat warning

Code 3000 - Overpressure warning
Code 4000 - Low pressure warning

CONDITION FOR TRANSPORTATION AND STORAGE

Environment temperature scale: -20 °C to 45 °C
Comparative humidity scale: <95% Air pressure scale: 500 - 1060 hpa

Note: Please do place the machine at a good ventilation area, please
make sure that the exhaust port underneath the machine not be covered.
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MEDICAL EQUIPMENT - HOME CARE
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